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Venezia 2

Semplice, efficiente, elegante.

Tre plus che identificano la vetrina Venezia 2,
dove la riduzione delle parti meccaniche favorisce
la massima trasparenza e il miglior punto di vista
sulla qualita dei prodotti esposti.

Simple, efficient and elegant.

These are the three key characteristics of the
Venezia 2 refrigerated cabinet, in which the
mechanical parts have been reduced in size to
accommodate larger glass panels and offer a
clearer view of the quality products on display.

Einfach, effizient, elegant.

Drei distinktive Werte der Kuhltheke Venezia 2.
Weniger mechanische Teile, dafiir mehr
Transparenz und freie Sicht auf die Qualitat der
Produktauslage.




Simple, efficace, élégante.

Trois atouts qui caractérisent la vitrine Venezia 2
dans laquelle la réduction des parties mécaniques
favorise la transparence maximale en offrant le
meilleur point de vue sur la qualité des produits
EXPOSES.

Simple, eficiente, elegante.

Tres ventajas que identifican el expositor Venezia 2
que por la reduccién de las partes mecénicas
favorece la maxima transparencia y una mejor
vision de la calidad de los productos expuestos.

YRo6ctBO, 3(pdeKTUBHOCTL 3KCnayaTauum,
3J1eraHTHbIN AW3alH - BOT TPY OCHOBHbIE OT/U-
ynTenbHble 0COBEHHOCTW BUTPUHBLI Venezia 2.
MeHbllee KOAMYECTBO KOHCTPYKTMBHbIX 3e-
MEHTOB 06eCneYnBaeT MakcumasbHbIA 0630p
BbICTaBAEHHON NPOAYKLMU.




L'altissima personalizzazione coniugata al design
minimalista consentono di realizzare i layout
pil evoluti, nel segno di una gestione pratica e
funzionale.

A wide range of customisation options plus
minimalist design permit the creation of evolved
layouts in all retail contexts, to the benefit of
practicality and functionality.

Maximale Personalisierung mit minimalistischem
Design, so lassen sich anspruchsvollste
Gestaltungswiinsche in jedem Einsatzumfeld
praktisch und funktional realisieren.




Le trés haut niveau de personnalisation allié
au design minimaliste permettent de réaliser
dans chaque contexte les compositions les plus
avancées, dans I'optique d'une gestion pratique
et fonctionnelle.

La alta personalizacién combinada con el disefio
minimalista permiten realizar en cada contexto
los layouts mdas avanzados, para una gestion
préctica y funcional.

LLInpovaiimit BLIGOP BapuaHTOB MEpPCOHamNN3a-
UMM B COYETAHUN C MUHUMANWCTCKUM AN3aliHOM
MO3BONAIOT MPUMEHATL BUTPUHY B CaMblX COBpE-
MEHHbIX MPOEKTax, rapaHTUpyA OMTUMAnbHYIO
3KCMAyaTaLMio U Haufyullee WCnonb3oBaHie
(hYHKUMOHANbHBIX OCOBEHHOCTEN BATPHbI.
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Richness of detalils

WENRERCINELER
Intermediate glass shelf.

Zwischenkonsole aus Kristallglas.

Etagere intermediaire en verre.
Estanta intermedio.
[Nonka cTeknAHHas.

Piano inox scorrevole.

Stainless steel sliding top shelf.
Verschiebbare Edelstahlarbeitsplatte.
Plan d'appui inox coulissant.

Plano corredizo en inox.

[Tonoyka cABMXHAA 13 HEPX. CTanu.

Porta-coltelli.
Knife-holder.
Messertrager.
Porte-couteaux.

Porta cuchillos.
EmkocTb ana Hoxei.

Gancio porta-sacchetti.
Bag-hook.

Tutenhaken.

Crochet porte sachets.
Gancho portabolsas.
[epxaTtenb An1A nakeTos.

.h.r“_

Vassoi inox a 3 gradini.

3-step stainless steel base trays.
3-Stufige Auslage Inox.

Plateaux inox 3 gradins.
Bandejas inox 3 niveles.
[MoAnOHbI U3 HEPXK.

CTa/M 3-X CTymMeHYaThle.

Porta-carte.

Paper-holder.
Papiertrager.

Porte-papier.
Portapapeles.
[epxatenb ana dymarn.



Chiusura scorrevole plexi.
Plexi sliding doors.

Plexi Schiebescheiben.
Fermeture arriere plexi.

Puertas corrdizas de plexi.

|_|_|TOpKI/I pas3aBMXHbIE N3 MieKcurnaca.

Tenda notte.
Nightblind.
Nachtrollo.
Rideau de nuit.
Cortina de noche.
HouHble WTopKN.

Divisori vasca.

Basin dividers.
Boden-Trenngitter.
Séparation cuve.
Divisorios cuba.
Pazpenntens BaHHbI.
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Porta-bilancia.
Scale-holder.
Waagetrager.
Porte-balance.
Portabalanza.
[lofcTaBka noA BECh!.
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Riserva refrigerata (NON disponibile per la versione MAXI).
Refrigerated storage (NOT available for MAXI version).
Gekiihlter Unterteil (NICHT verftgbar fir die MAXI-Version).

Réserve réfrigérée (NON disponible pour la version MAXI).

Reserva refrigerada (NO disponible para la version MAXI).
Oxnaxpgaemblin 3anacHuk (oTcyTeTBYeT B ucnonHeHn MAXI).



\/ . Lunghezza senza spalle Modello Temperatura di esercizio | Superficie di esposizione orizzontale Volume netto
enezia 2 Length without ends Model Working temperature Horizontal display surface Net volume
Lénge ohne Seiten Modell Betriebstemperatur Gesamte Ausstelleflache Nutzleistung
Longeur sans joues Modele Temp. de fonctionnement| Surface d ‘exposition horizontale Capacité utile
Longitud sin laterales Modelo Temperatura de trabajo | Superficie de exposicion de apoyo Capacidad atil
[nuvHa 6e3 60KOBUH Mogenb Pa6ouasn Temnepatypa lopu3oHTanbHas nnowasb MonesHbin 06bEM
REMOTO +UCE 3KcnosnLmn
REMOTE WITH UNIT
pannello frontale inferiore | gambe | pannello frontale inferiore vetrina riserva
lower front panel legs lower front panel display surface | storage
mm °C m? dm®
937 . . . 0,79 m 98,0
1250 . . . 1,05 148 131
1875 . . . 1,58 222 197
VCA 2500 . . . 2,11 296 263
. 3125 . . . 2,64 370 328
conriserva 3750 . . . 3,17 444 394
with storage AA4 . . . 0,60 71,0 -
AA9 . . . 1,20 151 -
AC4 . . . 0,50 72,0 -
AC9 . L) . 1,10 142 -
937 . . . 0,79 1 98,0
1250 . . . 1,05 148 131
1875 . . . 1,58 222 197
VCB 2500 . . . 2,11 296 263
. 3125 . . . 2,64 370 328
con riserva 3750 . . . 3,17 444 394
with storage AA4 c 0 0 0,60 77,0 =
AA9 . . . 1,20 151 -
AC4 . . . 0,50 72,0 -
AC9 . L L 1,10 142 -
937 . . . 0,79 m 98,0
1250 . . . 1,05 148 131
1875 . . . 1,58 222 197
VCB SELF 2500 . . . 2,11 296 263
. 3125 . . . 2,64 370 328
conriserva 3750 . . . 3,17 444 394
with storage AA4 0 0 0 0,60 77,0 -
AA9 . . . 1,20 151 -
AC4 . . . 0,50 72,0 -
AC9 L) . . 0°C/+2°C 1,10 142 -
937 . D . +2°C / +4°C 0,79 198
1250 . . . 1,06 264
1875 . . . 1,58 396
2500 . . . 2,11 528
3125 . . . 2,64 660
VCA MAXI 3750 o . . 3,17 792
AA4 . . . 0,60 153
AA9 o . . 1,20 300
AC4 ] . L 0,50 M
AC9 L) L) . 1,10 282
937 . . . 0,79 198
1250 . . . 1,06 264
1875 . . . 1,58 396
2500 . . . 2,11 528
3125 . . . 2,64 660
VCB MAXI 3750 . . . 3,17 792
AA4 . . . 0,60 153
AA9 . . . 1,20 300
AC4 . . . 0,50 141
AC9 . . . 1,10 282
937 . . . 0,79 198
1250 . . . 1,06 264
1875 . . . 1,58 396
2500 . . . 21 528
3125 . . . 2,64 660
VCB MAXI SELF 3750 . . . 317 792
AA4 . . . 0,60 153
AA9 o . . 1,20 300
AC4 o . . 0,50 141
AC9 . . . 1,10 282
937 . D . 0,70 73,0
1250 . . . 0,94 98,0
VCA FH 1875 . . . 1,4 148
2500 . . . 1,88 196
3750 L) L) . 2,82 294
937 o . . 0,70 73,0
1250 . . . 0,94 98,0
VCB FH 1875 . . . 0°C/+2°C 1,4 148
2500 . . . 1,88 196
3750 L) . . 2,82 294
937 . D . 0,70 73,0
1250 . . . 0,94 98,0
VCB SELF FH 1875 . . . 1.4 148
2500 . . . 1,88 196
3750 L) . . 2,82 294
1250 D . . 1,05 319
1875 . . . o o 1,58 479
VCA BT 2500 . . . -18°C/-25°C 210 638
3750 . . . 3,15 958
VCA TCBM LA - - = aa
937 o N - +65°C 0.54 80
VCA TCPW 1250 . . ) 076
1250 . . - 1,54 420
1875 . . - 3,09 630
VC H125 2500 . . - 412 840
3750 L) . - 0°C/+2°C 4,63 1260
1250 . . - +2°C / +4°C 1,54 420
1875 . . - 3,09 630
VC H150 2500 . . - 412 840
3750 L) L) - 4,63 1260

* Disponibile; Available

- Non disponibile; Not available



173 173
[ \b& | — \b&
845 4 2
2= | © <
O (= Lo Lo
O g ©O| |
LO| L0 Lo
i 3 3
1110 1110 1110
VCB SELF VCA VCB
riserva/storage riserva/storage riserva/storage
13
(=4
- & 845 \/
g g
LO)|
3
1110 1110 1110
VCB MAXI SELF VCA MAXI VCB MAXI
15
L i P
13 3 o
o) LO)|
(=) [=] (=4
— 750 1750 S 3 2
8 g & .- g || s
(==
i 3 g
P |
1110 1110 1110 1166
VCB SELF FH VCAFH VCB FH VCA BT
380
0 2\
150 15 m—
o o\ 400
e (=]
113 173 400 500 S
770 B = 3 o
: S N — = o I | N - M = 835 & [
brst . st | B
g 3 s J
1110 1110 1110 1110
VCA TCBM VCA TCPW VC H125 VC H150

. 1110 ) 534
o 36 | N

m 5 &
)) O
-
v 5 B
S © s
‘ > 3
LO)| —_
67 %l 1110
1289
AA4 AC4
AA9 AC9

L'ARNEG, la cui politica & quella di un continuo perfezionamento, si riserva il diritto di cambiare in qualsiasi momento i dettagli tecnici senza preavviso. Le foto contenute in questa pubblicazione sono puramente rappresentative e non possono essere considerate in alcun modo
vincolanti.» Due to technical progress, ARNEG reserves the right to change technical features without notice. Photos included in this publication are merely representative and in any case are not to be considered as binding. ® ARNEG, dont la politique est celle d'un perfectionnement
continu, se réserve le droit de varier les détails techniques sans préavis Les photos contenues dans cette lication sont représentatives et ne peuvent étre considérées comme contractuelles. ¢ Die Firma ARNEG, dessen Bestreben eine stetige Verbesserung ihrer
Produkte ist, behaelt sich das Recht vor die technischen Eigenschaften jederzeit ohne vorherige Benachrichtigung zu &ndern. Die in dieser Verdffentlichung enthalten Fotos, sind nur représentativ und knnen in keiner Weise als verbindlich angesehen werden. ® ARNEG, cuya politica
prevé un perfeccionamiento continuo, se reserva el derecho de cambiar en cualquier momento y sin advertencia previa los detalles técnicos ) Las fotos contenidas en esta publicacion son representativas y no se pueden considerar vinculantes de ninguna manera.  Beugy
NOCTOAHHOTO COBEPLUEHCTBOBAHMA BbiNyckaemoil npoaykumy, dupma ARNEG ocTasnaeT 3a coboii NpaBo N3MEHATL TEXHWYECKUE XapakTepuCTUKM NPoAyKuvn 6es npeasapuTensHoro yeeaomneHna. M3obpaxenna, copepxalumeca B aaHHOM nybavkaumm,
VIMEIOT MCKIOHNTENBHO PEnpE3eHTaTUBHbIN XapakTep 1 He MOTYT CHUTATLCA 0BASATENbHBIMM.




V . Lunghezza senza spalle Modello Temperatura di esercizio Superficie di esposizione orizzontale Volume netto
enezia 2 Length without ends Model Working temperature Horizontal display surface Net volume
Lange ohne Seiten Modell Betriebstemperatur Gesamte Ausstelleflache Nutzleistung
Longeur sans joues Modele Temp. de fonctionnement Surface d "exposition horizontale Capacité utile
Longitud sin laterales Modelo Temperatura de trabajo Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util
[nvHa 6e3 60koBUH Mogenb Pabouas Temnepatypa | fopu3oHTanbHas NaowWwasb SKCNo3nuymm MonesHbln 06bEM
REMOTO +UCE
REMOTE WITH UNIT
panr;sflt]ﬁfor?:tale gambe panr;sflzif ;?e" tale ) vetrina riserva
lower front panel legs lower front panel display surface storage
mm °C m? dm?
937 . . . 0,79 m 98,0
1250 . . . 1,05 148 131
1875 . . . 1,58 222 197
VDA 2500 . . . YAl 296 263
. 3125 . . . 2,64 370 328
conriserva 3750 . . . 317 444 394
with storage AA4 . . . 0,60 77,0 -
AA9 . . . 1,20 151 -
AC4 . . . 0,50 72,0 -
AC9 . . . 1,10 142 -
937 . . . 0,79 m 98,0
1250 . . . 1,05 148 131
1875 . . . 1,58 222 197
VDB SELF 2500 . . . 211 296 263
. 3125 . . . 2,64 370 328
con riserva 3750 . . . 3,17 444 394
with storage AA4 . . . 0,60 77,0 -
AA9 . . . 1,20 151 -
AC4 . . . 0,50 72,0 -
AC9 . . . 0°C/+2°C 1,10 142 -
937 . . . +2°C/ +4°C 0,79 198
1250 . . . 1,06 264
1875 . . . 1,58 396
2500 . . . 2,11 528
3125 . . . 2,64 660
VDA MAXI 3750 . . . 3,17 792
AA4 . . . 0,60 153
AA9 . . . 1,20 300
AC4 . . . 0,50 141
AC9 . . . 110 282
937 . . . 0,79 198
1250 . . . 1,06 264
1875 . . . 1,58 396
2500 . . . 2,11 528
3125 . . . 2,64 660
VDB MAXI SELF 3750 . . . 317 792
AA4 . . . 0,60 153
AA9 . . . 1,20 300
AC4 . . . 0,50 141
AC9 . . . 1,10 282
937 . . . 0,70 73,0
1250 . . . 0,94 98,0
VDA FH 1875 ] ] ] 141 148
2500 . . . 1,88 196
3750 . . . o o 2,82 294
937 . . . 0°C/+2°C 0,70 73,0
1250 . . . 0,94 98,0
VDB SELF FH 1875 . . . 141 148
2500 . . . 1,88 196
3750 . . . 2,82 294
1250 . . . 1,05 319
1875 . . . o o 1,58 479
VDA BT 2500 . . . -18°C/-25°C 210 638
3750 . . . 3,15 958
VDA TCBM i . - . (2
1250 . . - +65°C 0,76 80
937 . . - 0,54
VDA TCPW 1250 . . - 0,76
1250 . . - 1,54 420
1875 . . - 3,09 630
VD H125 2500 . . - 4,12 840
3750 . . - 0°C/+2°C 4,63 1260
1250 . . - +2°C/ +4°C 2,17 550
1875 . . - 3,25 825
VD H150 2500 . . - 4,34 1100
3750 . . - 6,51 1650

* Disponibile; Available
- Non disponibile; Not available

L'ARNEG, la cui politica & quella di un continuo perfezionamento, si riserva il diritto di cambiare in qualsiasi momento i dettagli tecnici senza preavviso. Le foto contenute in questa pubblicazione sono puramente rappresentative e non possono essere considerate in alcun modo
vincolanti.e Due to technical progress, ARNEG reserves the right to change technical features without notice. Photos included in this publication are merely representative and in any case are not to be considered as binding. ® ARNEG, dont la politique est celle d'un perfectionnement
continu, se réserve le droit de varier les détails techniques sans préavis Les photos contenues dans cette publication sont seulement représentatives et ne peuvent étre considérées comme contractuelles. * Die Firma ARNEG, dessen Bestreben eine stetige Verbesserung ihrer
Produkte ist, behaelt sich das Recht vor die technischen Eigenschaften jederzeit ohne vorherige Benachrichtigung zu dndern. Die in dieser Verdffentlichung enthalten Fotos, sind nur représentativ und kénnen in keiner Weise als verbindlich angesehen werden. ® ARNEG, cuya politica
prevé un perfeccionamiento continuo, se reserva el derecho de cambiar en cualquier momento y sin advertencia previa los detalles técnicos ) Las fotos en esta i 1 son ivas y no se pueden i i de ninguna manera. * Beuay
MOCTOAHHOrO COBEPLUEHCTBOBaHNA BbiMyckaemoit npodykuni, dupma ARNEG ocTasnAeT 3a co60il NPaBO U3MEHATL TEXHUYECKME XapaKTepucTIku NpoayKuuv 6e3 npessapuTenbHoro yeeaomneHua. 3obpaxeHna, copepxallneca B JaHHON nybaukaumm,
VIMEIOT MCKIOHMTENBHO PENPE3eHTATUBHbIN XapakTep v He MOTYT CHUTATLCA 0BA3ATENbHBIMM.
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